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ONSOZ

Insanlar, diinya tarihine dahil olduklar: ilk andan
itibaren hem birbirleriyle hem de gevrelerinde ilgi
duyduklar: diger seylerle stirekli iletisim halinde ol-
muslardir. Kendileri disindaki esyalar: tanimlamak,
adlandirmak, alip kullanmak bu iletisimin bir gesi-
di sayilabilecegi gibi; konusmak, sesle, isaretle, sim-
geyle veya yaziyla anlagsmak da iletisim ¢esitleri ara-
sinda sayilabilir. Benim diger insanlara sdylemek,
iletmek, ulagtirmak istedigim mesajlarim olabilecegi
gibi bagkalarinin da bana iletmek istedikleri mesajla-
11 her zaman olabilir.

Tletigim, diger canlilar bir yana, 6zellikle insan igin
diisiiniildiigiinde son derece dogal bir ihtiyactir. Bu
dogal ihtiyacin icras1 da ayni sekilde dogal yollarla
olmaktadir. Dogal yol, cogu durumda kolay ve zah-
metsiz olan bir yoldur. Iletisimin dogal yollar1 da do-
gal olmayanlarla kiyas edildiginde ayni sekilde ko-
lay ve zahmetsiz sayilabilir.

Tletisim ihtiyact duyan insanlarin bu ihtiyaglarimni
gidermek icin kullandiklar1 yontemler, ilkel olandan
baslayarak bugiine kadar gelismis cesitli yontemler-
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dir. Ilk zamanlarda duman, magara duvarlarina ¢i-

zilen resimler, 1slik sesi vs. iletisim igin kullanilirken
bugiinlerde internet {izerinden yapilan yaymlar ve
cep telefonlar1 en sik kullanilan iletisim araglar1 ol-
mustur.

Tletisimin hangi vasitayla gerceklesecegini go-
gu zaman o iletisimin taraflar1 belirlemektedir. Ba-
z1 durumlarda iletisimin taraflarinin disinda da
onun nasil gerceklesecegini belirleyen baska etken-
ler sézkonusudur. S6z gelimi cografi sartlar ve/ve-
ya teknolojik imkanlara sahip yahut bunlardan mah-
rum olmak da iletisimin hangi vasitalarla yapilacag:
konusunu belirleyen zorunlu veya yar1 zorunlu et-
kenler olarak siralanabilir. Teknolojik imkanlara sa-
hip olmakla birlikte cografi sartlardan dolay1 bunla-
rin kullanilamadig1 durumlarda yine eski yontemler
gliindeme gelmekte ve insanlar yeni iletisim tiirleri-
ni, kullanmaya imkan bulamadiklarindan, mecburen
kullanamamaktadirlar. Ozellikle iilkemizin Karade-
niz yoresindeki bazi yerlesim yerlerinde meskenlerin
birbirinden uzak ve daginik olmasindan dolay1 yore
insaninin modern iletisim yontemlerinden bir kismi-
n1 kullanamadig1 bilinmektedir.

Teknolojinin sundugu yeni iletisim vasitalarinin
kullanilamadig1 bu tiirden durumlarda hemen her
insan icin haberlesmenin araci “ses”tir. Insanlar bir-
biriyle haberlesmek icin kendi seslerinin de yeterli
olmadig1 durumlarda kendi ¢ikarabildikleri bir bas-
ka sese mesela “1slik sesine” bagvurmuslardir. Ishik
sesi neredeyse her insan tarafindan kolaylikla c¢ikari-
labilen siradan ve dogal bir sestir. [letigimin tek araca
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indirgendigi Karadeniz'in bazi kesimlerinde oldugu
gibi siradis1 durumlar, 1shik sesini kullananlarin pek
cok anlamu bir tek vasitaya yiiklemelerine vesile ol-
mustur. Soylenmek istenen hemen her sey 1slik sesiy-
le ifade edilebilir hale gelmistir.

“Soylenmek istenen hemen her sey” derken, bunu
kullanan insanlarin karsilarindakine sormak, sdyle-
mek istedikleri de elbette sinirsiz ve sonsuz nitelikli
degildir. Ishk vasitasiyla bir Fizik dersi anlatmaktan,
“akigkanlar mekanigi”ni 6zetlemekten veya bir aka-
demik yil agilis1 konferansi vermekten bahsetmedi-
gimiz asikardir. Yaylada iskan etmekte olan insanlar,
slikla karsilarindakilere ne sdylemek ve kag degisik
mesaj iletmek isteyebilirler? Nihayet, bunun da ma-
kul bir smnir1 vardir ve elbette 1slikla aktarilanlar si-
nirsiz seyler degildir.

Islik sesi 6rneginde oldugu gibi dogal seslerle ile-
tisim kurmanin yollarmin ve yontemlerinin anlatil-
dig1 bir kitabin yahut bu ¢ikan seslerin ne anlama
geldiklerini okuyucusuna 6gretmek i¢in hazirlanmis
bir sozliigiin simdiye kadar hazirlanmadigi, bizim
yaptigimiz arastirmalarin su anki neticesidir. Hazir-
lanma agamasinda veya yayimn asamasinda olan bir
calismanin oldugunu da yine su an itibariyle biliyor
degiliz.

Islikla haberlesmede bu yontemi kullananlar o se-
si 0 anlamda kullandiklar1 yahut o nagmeyi o anlam
i¢in tercih ettikleri i¢in, kisacasi 6yle anlastiklarindan
o ses 0 anlama gelmektedir. Karadenizliler'in iddia-
sia gore Tiirkgedeki her kelime 1slikla hecelenerek
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sOylenebilir.! Islikla haberlesmenin ad1 Karadeniz’in
¢ogu yerinde “kus dili” olarak konulmustur. Kus di-
linin yasatilmasi ve yeni kugsaklara 6gretilmesi icin
simdilerde Karadeniz'de ciddi bir ¢caba vardir.?

Hangi vasita kullanilirsa kullanilsin iletisimin te-
melinde bir mesaj1 belirli bir ara¢ kullanarak karsg: ta-
rafa aktarma durumu s6z konusudur. Kullanilan ara-
cin ses olmasi, seslerden olusan kelime olmas: yahut
kelimelerin bir araya gelmesiyle olusan ciimle olmasi,
mesaji iletenin tercih edecegi bir durumdur. Sonugta,
mesaji alacak olanin bunlar araciligiyla kendisine ile-
tilenden ne aldiginin farkinda olmas1 6nemlidir.

“Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi”nin yazari John C.
Condon'un dedigi gibi: “Eger isteseydik ve her-
kes bu degisiklige raz1 olsaydi bir kitaba ‘makarna’,
makarnaya da ‘kitap” diyebilirdik. Degisiklik tutar-
I olduktan sonra hi¢ karisiklik ¢ikmazdi. Gergek-
ten de yillar sonra bazi seslerin (kelimelerin) ifade
ettikleri seyler degismektedir. Fakat konusanlar da
bu sirada degisiklikleri 6grendiklerinden karisiklik
olmamaktadir.”?

! http://www.giresunkulturturizm.gov.tr/TR,57996/kus-dili-islikla-ko-

nusma.html (erisim tarihi: 08.09.2014)

2 “Giresun ili Canakg ilgesi Halk Egitim Merkezi Miidtirliigii kus dilinin
sosyal ve kiiltiirel faaliyetler kapsaminda HEM'lerde 6gretilmesi tale-
biyle Milli Egitim Bakanligi Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii ne
resmi miiracaatta bulundu. Konuyu degerlendiren Genel Miidiirliik,
unutulmaya yiiz tutmus kiiltiir varliklarindan olan "islik dili" de de-
nilen kus dilinin sosyal ve kiiltiirel faaliyetler kapsaminda HEM'de
kus dili etkinligi seklinde diizenlenmesini onayladi. Bu onay {izerine
ilcede her y1l etkinlik diizenlenmektedir.” bilgisi i¢in bkz. http://www.
yirmidorthaber.com/yasam/karadenizde-kus-diline-sertifika/haber-
824093 (erisim tarihi: 08.09.2014)

* Bu bilgiler i¢in bkz. Condon, John C. Kelimelerin Biiyiilii Diinyas: (Cev:




